.Powstanie warszawskie pochlonelo tysigce ofiar, ale najtragiczniejszy byl los tych, ktorzy
wymordowani bestialsko przez hitlerowskich oprawcdw zgineh w miejscach masowych eg-
zekuc) w pierwszych dniach sierpnia 1944 r." - pisal autor relac) z pogrzebu ekshumowa-
nych ofiar, ktdry odby sie w Warszawie 6 sierpnia 1946 r.

Cmentarz Powstancdw Warszawy na Woli jest nekropolia wyjatkows. najwiekszg tego ro-
dzaju w Europie, Spoczywajd na niej szczatki | prochy ok, 100 tys. 0s6b poleghych, zamordo-
wanych i spalonych przez Niemcow w czasie powstania warszawskiego - ludnosa cywilney

| Zolnierzy = ekshumowanych z ulic Warszawy po zakonczeniu Il wojny Swiatowe.

Cmentarzem tym wladze Warszawy zamierzaly uczcic bohaterstwo warszawiakow
walczacych w cbronie swopego miasta, dlatego zdecydowaly, e powstanie on w miejscu
udwigconym krwig Zotnierzy polskich, poleglych w obronie nasze) niepodiegtodc od czasow
rozbiordw. Za najbardziey odpowiedni uznano teren przy ulicy Wolskie] ze wzgledu na jego
historie | poloZzenie = na szlaku wielu zbiorowych stracen w pierwszym okresie powstania
warszawskiego (1944), a zarazem w poblizu historyczney Reduty gen. Sowinskiego, miejsca
krwawych walk w czasie powstania listopadowego (1831) | obrony Warszawy (1939).

Idea utworzenia Cmentarza Powstancdw Warszawy zrodzita s w lipcu 1945 r. Wyborem
migjsca pod nowy cmentarz zajedo sig Biuro Odbudowy Stolicy, ktore wskazalo na
koniecznodd opracowania szczegolowego projektu .Cmentarza dla Poleglych w Powstaniu
1944 r.”, ktdre 1o zadanie powierzono we wrzedniu 1945 r. architektom Romualdows Gut-
towi 1| Alimie Scholtzdwnie.

Uroczyste podwiaecenie | otwarcie Cmentarza Powstancdw Warszawskich odbyio sig 29 listo-
pada 1945 r. Pogrzeby trwaly do poczatku lat 50. Nagwigkszy mial miejsce & sierpmia 1946 r.
W 1963 r. cmentarz zostal przeprojektowany, a w 1973 r. wzbogacony © monumentalny
pomnik , Polegli Niepokonani®.

Ma Cmentarzu Powstancow Warszawy spoczely prochy ekshumowanych ze wszystkich dzel-
nic Warszawy, ludnodci cywalne) wymordowane) w czasie rzezi Woli, 2 terenu dawnego Ge-
neralnego Inspektoratu Sl Zbrojnych w Alejach Ujazdowskich, z siedziby Gestapo na Szucha
oraz licznych miejsc stracen. Pochowano tu réwniez Zolnierzy wrzednia 1939 r., walk o War-
szawe 2 1945 r, wieinidw Pawiaka i okolicznych mieszkahcdw oraz Zyddw rozstrzelanych
w latach 1940-1943 na stadionie Skra” przy Okopowe;.

Towarzystwo Przyjaciol Woli, wspierajac wieloletnig dziatalnosc Komitetu ds. Cmen-

tarza Powstancow Warszawy przy Swiatowym Zwiazku Zobnierzy AK z panig Wanda
Traczyk-Stawska na czele, pragnie praywrdci pamied o cmentarzu, a przede wszysthim

o spocrywajacych i ofiarach, cheac dochowad wiernodci ideatom, za ktdre wdwczas zgingl,

~—
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"ﬁ' Naczelna Dyrekcja Archiwow Pafstwowych
Y *ﬂ“ Archiwum Pafstwowe m.st. Warszawy
Partnerzy @ Partners
Hdsh ===l Dom Spotkan z Historia

; Komitet ds. Cmentarza Powstancow Warszawy
T przy Swiatowym Zwiazku Zolnierzy Armii Krajowej

Archiwum Akt Nowych

Archiwum Gléwne Akt Dawnych

[‘IFIE: Narodowe Archiwum Cyfrowe

Inicjatorzy * Originators

Frezes Towarzystwa Przyjaciol Woli
Michal S5zczerba

Honorowy Prezes Towarzystwa Przyjacd! Wol
dr Marek Tarczynsk

"The Warsaw Uprising resulted in thousands of casualties, but the most tragic fate was met
by those who were savagely murdered by Naz executioners and died on mass execution
sites in the first days of August 1944" - wrote the author of the account of the funeral of
the exhumed victims, which was held in Warsaw on the 6th of August 1946.

The Warsaw Insurgents Cemetery in Wala is a unique necropalis, the biggest ane of it"s kind
in Europe. In it e the remains and ashes of about one hundred thousand people fallen,
murdered and burnt alive by the Germans during the Warsaw Uprising - soldiers and the ci-
vilian population = exhumed from the streets of Warsaw after World War IL.

This cemetery was intended by the city authonties to honor the bravery of Warsaw's citi-
zens that fought to defend their city. This is why the authornities decided that the cemetery
will be built in a place that was sanctified by the blood of Polish soldiers that died fighting
for our independence since the time of the partition of Poland. The most suitable grounds
were found near Walska Street. The decision was based on the location and histary of these
grounds - it was placed on the route of many group executions dunng the first phase of the
Warsaw Upnsing (1944), but also near the historic redoubt of general Sowinski, a place of
bloody fighting dunng the November Uprising {1831) and the defense of Warsaw (1939),

The idea of creating the Warsaw Insurgents Cemetery was born in July 1945, The choice of
the lacation of the new cemetery was done by the Warsaw Reconstruction Office, which has
demonstrated that there is a need to lay down a specific project "Cemetery of the Fallen in
the Upnsing®. This task was given, in September 1945, to architects Romuald Gutt and Alina
Scholtz.

The solemn consecration and opening of the Warsaw Insurgents Cemetery was done on
29 November 1945. The funerals started since the beginning of the 1950s. The biggest one

happened on the 6th of August 1946, In 1963, the cemetery was redesigned and in 1973,
the grandiose monument “The Fallen Unconquerable™ was added.

In the Warsaw Insurgents Cemetery lie the ashes of the exhumed from all districts of War-
saw, the cvilian population murdered during the massacre of Wola, from the grounds of
the late General Inspectorate of the Armed Forces in the Aleje Ujazdowskie Street, from the
headguarters of the Gestapo on Szucha 5treet and numerous execution sites. Also buried
here are the soldiers of September 1939 campaign, soldiers of the battle of Warsaw 1945,
prisoners of Pawiak and surrounding citizens and Jews executed by firing squad in the years
1940-1243, on the grounds of the "Skra”™ stadwm on Okopowa Street,

The Society of the Friends of Wola, supporting the long-standing activities of the Warsaw

Insurgents Cemetery Committee of the World Union of the Veterans of the Home Army with
Mrs. Wanda Traczyk-5tawska at it’s head, wants to bring back the memory of the cemetery

and above all about the victims that lie there, wanting to remain faithful to the ideas, for
which they died,

Scenariusz i opracowanie wystawy # Script and development of the exhibition Marta Jaszczynska, Violetta Urbaniak, Anna Wajs
Redakcja i korekta ® Editing and proofreading Jolanta Lewinska

Tlumaczenie na jezyk angielski # Polish to English translation Michal Zdancewicz
Projekt graficzny # Graphic design Lena Maminajszwily' |00/
Przygotowanie do druku | wykonanie wystawy # Set-up for printing and realization of the exhibition  Studio Reklamy | Wydawnictw 125/




Historyczne poczagtki
Historical beginnings
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<Flan Warszawy”, 1779 (AGAD) # “Plan of Warsaw”, 1779 (AGAD) ~Flan Woli, 1815" (AGAD) # "Plan of Wola, 1815 (AGAD)

Poczatki Woli, dawnego prredmiedcia Warszawy, siegajg XIV w.

Po inkorporac)i Mazowsza do Korony w 1526 r. dotychczasowa wies ksigreca Wielka Wola Warszawska
(Magna Wola Varsoviensis) zostala wilasnodcig krolewsks.

Byta dogodnie polozona na uczeszczanym szlaku komunikacyjnym od przepraw przez Wisle | Stare] Warszawy,
przez Rokitno | Sochaczew, do Poznania.

»

The beginnings of Wola, a past suburb of Warsaw, draw back to the 14th century.

After the mcorporation of Mazowsze (Mazowia) into the Crown of the Kingdom of Poland in 1226, the previously
dﬂ village Wielka Wola Warszawska (Warsaw Grand Wola) (Magna Wola Varsoviensis) became the property of
the king.

It was conveniently located on a well-travelled route from the crossing of the Vistula and Old Warsaw, through
Rokitno and Sochaczew, to Poznan.

W latach 1573-1764 w gramcach Wol odbywaly si¢ elekcje krdldw polskich,

Sejmy elekcyjne pozostawily po sobie pamigtki w postaci charakterystycznych nazw (Kolo, ulice: Elekcyjna, Wolnosc,
Obozowa), natomiast tworzace sie jurydyki, czyll prywatne osady | miasteczka, uksztaltowaly nazwy: Miyndne,
Cryste, Grzybdw, Leszno. Dawne trakty migdzy polami, prostopadie do gldwnej drogi, poZniejsze) ulicy Wolskie),
rrieniaty sug w ulice: Berna, Pradzyfiskiego, Miynarska.

&

In the years 1573-1764, elections of the Polish kings were held within the boundanes of Waola. Election seyms left
mementos in the shape of distinctive names (Kobo, street names such as Elekcyjna, Wolnodd, Obozowa), whereas the
forming jurydyks, in other words private settlements and small towns, shaped the names: Miyndw, Coyste, Grzybow,
Leszno. Past roads between the fields, perpendicular to the main road, later to be Wolska Street, changed into the
streets: Bema, Pradzynskiego, Miynarska.

Po raz pierwszy Wola zostala powaznie zniszczona w okresie walk podczas tzw. potopu sowedzkiego:
« vies Wielka Wola. Lezy w mili od Warszawy, ma troje pole, funditus przez nieprzyjaciela spalona. Jest w te) wsi

<Elekcia na Woli pod Warszawa”®, fragment, malarz nieznamy, XVil w., (w2 ). Walek, .Dzieje wiok wszystkich nro 43 ': [...). Na ten czas znajduje sig whok osiadlych, ktdre fruktyfikuja nro 3 Vel...J.

Polski w malarstwie | poezji”, Warszawa 1987) # "Election in Wola near Warsaw”, Ogrodnicy. Zadnych tych czaséw ogrodnikéw w tej wsh nie masz i dworskich budynkdw [...]"

fragment, painter unknown, 17th century (in: ). Walek, “History of Poland in painting and i (Lustracie wojewodztwa mazowieckiego XVIl w., cz. 2, 1660-1661", wyd. A. Wawrzyhczyk, Warszawa 1989)
poetry”, Warsaw 1987)

Wola was severly damaged for the first time dunng the fighting in the so called Swedish Deluge:

"Grand Waola village. Lies a mile from Warsaw, has a three-field rotation, completely burnt down by the enemy.

The village has 43,5 widk {old medieval measurement of surface) [...]. Today the village has 3,5 widk that provide

produce of any kind [...).

Gardeners. No gardeners are present in the wvillage at this time and no courtly buildings are present [...]"
("Inspections of the Mazowieckie Vovodship 17th century, part 2, 1660-1661", publisher A Warzynczyk,
Warsaw 1989)

Z czasem zemia na Woli przechodzila w rece mieszczan i szlachty. W XWVII w. stala sie wlasnodcia Brahldw, potem
Adama Poninskiego, marszalka sejmu rozbiorowego, a nastgpnie bankiera Karola Schulza. Powstawaly hiczne
miesrczansko-magnackie rezydencie, dapc poczatek ulicy Dworskie) (dzisiejsza Kasprzaka),

*

With time the land in Wola passed on to the burghers and the nobility, In the 18th century it became the property
of the Brihl family, then Adam Poninski, marshal of the Partition S5ejm and afterwards it belonged to the banker
Earol Schulz. Many anstocratic-bourgeois residences were built, gring birth 1o Dworska Street (today Kasprzaka

Street).

~Kosynierzy | artylerzysci na szancach
Warszawy 1794", rys. A. Ordowski,
{(w: L. Ratajczyk, ). Teodorczyk, \Wojsko Kolepmych zruszczen Wola doznata za sprawg doalan woskowych podczas insurekc) kodaiuszkowskaey,
powstania kosciuszkowskiego w oczach !uiﬂdhﬂl":a-_hmmuﬂﬂdnmaanﬂdyﬁhdemmmhdmdﬂhrpﬁshrﬁugpMquFmim_
wipdlczesnych malarzy™, Warszawa 1987) 1t wokol kosciola dw. Wawrzyhca. Od 13 lipca do 5 wrzednia 1794 . trwaly walki z Prusakami na Woli. Obrong Woli
# "Peasant soldiers and artillery-men on iﬂ“"d““ general Jozef Zajaczek. Ostatecznie wrog wycofal sig spod Warszawy.
Lheﬂh: K uf 'l:u'aﬁr:at::r ”mi .Tdraunnq Wola suffered subsequent damage as a result of military action duning the Eosciuszko Insurrection.
A Qutowshd, (in: L. Retajcayk, J. Teodorcayk, Starting from the end of April 1794, fortifications were built on the past demesne of treasurer Adam Ponifiski and

Army of the Kodciuszko Uprising in the 3 the 51, Lawrence Church. Fighting with the Prussians in Wola lasted from the 13th of July to the 5th of
eyes of contemporary painters”, September 1794, The defense of Wola was led by general Jozef Zajgczek. In the end the enemy retreated from the
Warsaw 1987) suburbs of Warsaw.,
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<Sowinski na okopach Woli®, W. Kossak, (w: ). Walek, , Dzieje Polski w malarstwie i poezji”, Warszawa 1987 # “Sowinski
in the Trenches of Wola”, W. Kossak, (in: ). Walek, "History of Poland in painting and poetry”, Warsaw 1987)
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Plan cmentarza prawostawnego, 2. pol. XIX w. (AGAD) * Plan of an Orthodox cemetery,

second half of the 19th century (AGAD)

Kosciol sw. Wawrzynica, Tygodnik
llustrowany™ 1906 ¥ 5t Lawrence Church,
“Tygodnik llustrowany™ (“lllustrated

Weekly™) 1906

Pozostalodc okopdw na Woli z czasdw powstania listopadowego,
.Tygodnik llustrowany™ 1906 # The remains of the trenches in
Wola from the November Upnsing penod, "Tygodnik Hustrowany™

{"llustrated Weekly™) 1906
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Wola w powstaniu listopadowym
i w okresie popowstaniowym

Wola during the November Uprising
and the period after the Uprising

«oZturm na Wole 18317, {w: Wolska tarcza cxyli rzecz o jenerale Sowinskim™, Warszawa 2006)
# "The Assault on Wola 18317, (inc "The Wola Shield or a Thing about General Sowinski”, Warsaw 2006)

Wolskie szance staly sie linig zacete) obrony Warszawy podczas ostatnech walk powstania listopadowego.
ich umacnianie trwalo od kofca czereeca 1831 r. do dnda szturmu wojsk rosyjskich, dowodronych przez gen. lwana
Paskiewicza, na Warszawe, t). do 6 wrzednia 1831 ¢,
Obrong reduty nr 56 dowodzil gen. Jozef Sowinski, Mimo nienwykle zacigte) obrony, po odmiu godzinach walk
I prIewazapgoymmi | wodgz nowyme oddnalami wroga, szansec padi, a pego dowodca poneos! bohaterska smierc:
-1 starym kosoddkou na Wil
Zostal jeneral Sowinski,
Starzec o drewniane) nodze,
| wrogom sig broni szpada;
A wokolo lezg wodze
Bataliondw | zolnierze,
I p-u-tr.rasltane armaty,

: wizystko stracone!
Hn-m!ﬂ sig poddad nie chee,
Ale e staruszek brom
Oparlszy 91¢ na oftarzu,
MNa bialym bozym obrusie,
I tam lokied polozywszy,
Kedy reykle mszaly klada,
Ma lewe) oftarza stronie,
Gdzie kssgdz Ewangelsy cryta, [...]"

). Stowacks . Sowinski w ckopach Woli™ (fragm.)
.

The bulwarks of Wola became a line of a fierce defense of Warsaw, during the last days of fighting in the Novemnber
Uprising.

Fortifying of the bubwrarks lasted from the end of June 1831 to the 6th of September 1831 - the day of the assault
of the Russian anmy, led by general lwan Paskiewacz.

The defense of redoubt no. 56 was led by general Jazef Sowinski. Despite a fierce defence, after esght hours of
fighting against an overwhelming number of enemy troops, with still new troops coming into the fight, the bubwark
fell and it"s commander died a heroic death.

“In the old churchhouse of Wola

General Sovinska remained,

Old man with & wooden leg,

Defending himself with a sword;

All around him lie commanders

Of battalions with ther soldiers,

Muskets scattered, broken cannons,

Everything is devastated!

The General will not surrender,

The old man defends himself

Leaning up against the altar

On the sacred linen white,

There he rests his weary elbow

Where they lay the holy missals

On the left side of the altar

Where the priest reads from the Gospel. [...]"

), Stowacki "Sowanski in the Trenches of Wola™ (fragment). Translated by: Walter Whipple

Perwsze wamiank o kosciele sw. Wawrzynca na Woll pochodzy z poczatkow XV w. W 1611 r. powstala przy nim
samidzielna parafia. Budowe barokowego murowanego kosciola, po zniszczeniu podczas potopu dreswniane
Swiatyni, ukonczono w polowie XVIN w., zas w latach 90. XVl w. powstaly na Powazkach, .w polu” trzy cmentarze:
reymskokatolick, luteranski | kalwinski.

Po powstaney kodonesrkowskim wensesiono w ngonie wollego preedmesdcia, gdne obecme jest cmentarz pr

i kodcial Sw. Wawraynica, fortyfikage obronne, tow, He-dutlig'l.l'l.ﬁi'j-l‘.q, ktdra stala s gldwwrym szancem wolskim o numerze 56,
Iniszczony podozas walk koscol zamienono po powstaniu na cerkiew, zwracond Kosciolow katolickiemu dopiero
podczas | wojny swiatowej, zasd w obrebie szancow obronnych powstal cmentarz pravwosiawny.

.

The first mentions of 51. Lawrence Church in Wola come from the beginning of the 15th century. In 1611

a independent parish was formed beside the Church, The building of a baroque church made of brick, after the
destruction of the wooden church in a deluge, was finished midway through the 18th century. In the 1790s, in
Powvazki “min the field”, three cemetenes were built: Roman Catholic, Lutheran and Calvinist.

After the Kosciuszko Uprising, defense fortifications were built in the Wola suburb area, currently the location of the
Orthodox cemetery and 51, Lawrence Church. Those fortifications, the so-called Waola Redoubt, became the main
bulwark of Wola with the number 56.

The church was destroyed during the fighting and after the Uprising was turned into an Orthodox church. If was
return to the Catholic Church dunng Weorld War | and an Orthodox cemetery was built wathin the boundanes of the

defense bubwarks,
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Whnetrze hali z kadziami do moczenia skor w garbarni braci
Temilerow 1| Szwedego w Warszawie, 1873 (APW) # Intenor of

the hall with vats for soaking leather in the brothers Temler and

Szwed tannery, 1873 (APW)

OK A0 NN 180

el

Znak firmowy 2 widokiemn ogblnym na zabudowania fabryczne
zakltadow . Norblin, Buch 1 T. Wermner”, ok. 1890 (APWY)

® Trademark with a general view of the factory grounds

in the factory “MNorblin, Buch and T, Werner™, about 1890 (AP'W)

.Ibdyn miejscowa fabryka

TBIC PAPIEROWYCH
: FRMSZBE

Heklama prasowa Fabryki Obic Papierowych

J. Franaszka, ul. Wolska 43,  Kurier Warszawski”
1906 * A press advertismment of ). Franaszek's
paper coverings factory, Wolska Street 43,
"Kurner Warszawsk™ ("Warsaw Courier”) 1906

WOLA PAMIECI

Przemystowa Wola (w XIX stuleciv
i na poczatku XX)

Industrial Wola (in the 19th century

and the

Odlewnia w zakladach Lilpepa, Raua 1 Loewensteina, 1383 (APW)
# A foundry in the Lilpop, Rau and Loewenstein factory, 1883 (APW)

Hesr, ¥, Kolbrmnia Fabrypbi Chrmicrmij as Wali

Kotfownia Fabryks Chemiczne) na Woli, przy ulicy
Dworskiej 25, 1926 (APW) @ Boiler-house of the
Chemical Factory in Wiola, Dworska Street 25,
1926 LAFW)

THE MEMORY OF WOLA

beginning of the 20th century)

Budowa zbiornika gazu za rogatkami wolskimi, przed 1912 (APW)
# The building of gasholders behind the Wola toilgates,
before 1912 (APW)

Ma poczatku XIX w. pojavala sie na Woli gospodarka rolno-preetwdecza. Prezrse rozwijalo sie garbarstwo,
miynarstwo, gorzelnictwo, piwowarstwo; w licznych ogrodach uprawiano warzywa | owoce,
Rorwijalo sie budownictwo mieszkalne oraz infrastruktura uslugowa na rzecz miasta | przybywajacych gosci:
karczmy, zajazdy.
Zbudowana w 1845 r. Kolej Warszawsko-Wiedenska znacznie rozszerryla kontakty Warszawy z Europg oraz dalszymi
kontynentamd, Stala sie bodicemn do rozwopu lokalnego prremysiu | handlu.

o
In the beginning of the 19th century agriculture and the food processing industry began to appear in Waola.
Tanmng, milling, distilbng and beer brewing industnes expenenced energetic growth, while fruits and vegetables
were grown in gardens all around Wola
There was also growth in housing and serace infrastructure built for the surrounding city and armang guests:
LaveErres and hostels,
The Warsaw-Vienna Railway, built in 1845, greatly increased the amount of contact that Warsaw had with Europe
ard further continents, It became a incentive for the growth of local industry and trade.

Wola, obejmujgca Dzielnice Zachodnig | przedmiescie wolskie, rozwijala swdy przemys! juz od poczatkow XIX w.
Dzialaly tu takie zaklady, jak: fabryka ., Norblin, B-cia Buch i T. Werner” (od 1809) czy garbarnia B-ci Pleiffer
(1927). £ czasem pojawaly sig elewatory rbozowe na Miynowie, browary Haberbuscha i Schiele (poczatkowo na
rogu Krochmalne) | Cieple)) oraz Machlejda (na rogu Chiodne) | Wroneey), gazownia, elekirownia tramawvajowa na
Proyokopowe), Zaklady Mechaniczne [ Lilpop, Rau 1 Loewenstein” oraz wiele innych.

b

Wola, encompassing the Western District and the Wola suburbs, has been developing it's industry since the
beginning of the 19th century. Types of companies that were in operation there: "Norblin, Brothers Buch and
T. Wamnier™ factory (from 1809) or the Plfeiffer brothers tannery (1927). With time grain elevators appeared

i Mbyndwe, Haberbusch and Schiele brewery (initially on the cormer of Krochmalna Street and Ciepla Street)
Arsd M.ﬁr,'hh]l:Fﬂ- Brewniry (On the cormer Chiodna Street and Wronwa Street), g.ﬂ-,.'m::lrh.. tram power station on
Proyokopowa Street, “Lipop, Rau and Loewenstein™ mechamncal plant and many others

Rownoczednie szybko rosla hezba ludnodc Woli: od 9 tys. meeszkancow w 1890 r. do 40 tys. w 1915 . Znacrna
ey czes zatrudmiona byla w bcznych zakiadach, tworzgc waelky sile w rozwajajgcym se nuchu robotneczym,
dzialajgcym na rzecz poprawy sytuadji socjalnej | bytowey srodowiska rebotniczego. Powstawaly organizacpe | kodka
robotnicze, takze o charakterze politycznym. Do upadku reswoluch w 1905 r. organizowano strajki | manifestacje
plerviIomajowe.
Od 1EB0 r. na Woli intensywnie rozwija sig¢ budownictwo mieszkalne - powstajg kilkupsgtrowe, picknie zdobwone
kamiensce z ohcynami przy whicach: Wolskiey, Karolkowey, Chiodne), Miynarskie), oraz ubozsze, drewniane, zaledwie
pedno- lub dwupietrowe pray: Zytnie, Plockie), Siedmicgrodziie).
W 1900 r. Fundacia . Tanie Mieszkania w Warszawie im. Hipolita i Ludwaki malz. Wawelbergow™ oddala do uzytku
kilkaset wygodnych mieszkan dla uboiszrych rodzin robotniczych i rzemiediniczych (migdzy ulicami Gorczewska,
Dnatdowikld 1 Stasncal.
Z kolei w latach 30. powstalo osiedle domkéw jednorodzinnych dla pracownikdw Ministerstwa Poczt | Telegrafow,
trw. Boernerowo,

&

Concurrently there was fast growth in the number of residents of Wola: from nine thousand residents in 1890 to
forty thousand in 1915. A large part of those residents was employed in numerous companies, creating a enormaous
force in the grovwang workers movement, that acted towards the improvement of the social and economical status
of the working class, Worker groups and organizations were founded, some with palitical focus. After the fall of the
Revolution of 1905, strikes and May Day demonstrations were organized

From 18B0 there 5 extensive growth in the housing industry in 'Wola. Beautiful, multi-storey apartament houses
with annexes are built on Wolska Street, Karolkowa S5treet, Chiodna Street and Mbmarska Street, with several
poorer, wooden, one or two-storey ones on Zytnia Street, Plocka Street, Siedmiogrodzka Street.

in 1900 theé "Hipalt and Ledwika '|'|'.1r|.'l.l::'II'.-|'_'-n; Cheap Apartments m Warsaw™ Foundation put 1ato use Seseral
hundred comtortable apartaments for poarer families of workers and craftsmen (the apartaments were located
between Gorczewska Street, Doialdowska Street and Staszica Street).

In turn, in the 19305, many single-family homes were built for the employees of the Ministry of Post and Telegraphs,
the so-called Boernerowo.
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Karcl S5zczecinsk, pierwszy prezes
Towarzystwa Przyjaciol Woli

(.Wola ongi | dzii. Praca zhiorowa
wiydana z rag) 20-lecia dnalalnosc
Towarzystwa Przyjaciol Woli

w Warszawie”, Warszawa 1938)

* Karol Szczeansk, the first
president of the Socety of Friends of
Waola ("Weala Once and Today, Joint
publication released on the 20th
annersary of the operation of the
society of Friends of Wola in Warsaw'
Warsaw 1938)

WOLA PAMIECI

Towarzystwo Przyjaciof Woli

Jan Hoppe, posel na Seym IV kadenc),
prezes Towarzystwa Przyjacidl Waoli
(.Wola ongi | dzis, Praca zbiorowa
wydana z racp 20-lecia dnalalnosc
Towarzystwa Przypaciol Woli

w Warszawie”, Warszawa 1938)

* Jan Hoppe, member of the Sejm
of the Republic of Poland, 4th term,
president of the Society of Friends of
Wola ("Wola Once and Today. Joint
publication released on the 20th

A anniversary of the operation of the

Society aof Fnends of Wola in Warsaw”,
Warsaw 1938)

Na walnym zebraniu Towarzystwa Przyjaciol
Wali w 1937 r. (.Wola ongi 1 dzis. Praca
zhiorowa wydana z racji 20-lecia dzialalnodci
Towarzystwa Przyjaciol Woli w Warszawie”,
Warszawa 1938 # General meeting of the
Society of the Friends of Wola in 1937 ("Wola
Once and Today. Joint publication released on
the 20th anniversary of the operation of the
Society of the Friends of Wola in Warsaw™,
Warsaw 1938)

Kolo Pan — ion drialaczy Towarzystwa Preyjaciol
Woli, aktywnie wspierajgce dziatalnosc towarzystwa,
[ok. 1938] [ Wola ongi | dzis. Praca zbiorowa wydana
z racji 20-lecia drialalnodc Towarzystwa Preyjaciol
Woli w Warszawie™, Warszawa 1938) # Ladies Club
- wives of Society of Friends of Wola activists, actively
supporting the Socety, [about 1938], ("Wola Once
and Today. Joint publication released on the 20th
anniversary of the operation of the Society of Fniends
of Wola in Warsaw™, Warsaw 1938)

THE MEMORY OF WOLA

Society of Friends of Wola
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Pomnik 1 park generala Sowinskiego na Woli = inicjatywy Towarzystwa Przyjacial Waoli w okresie
dwudziestolecia (LWola ongi 1 dzid. Praca zhiorowa wydana z rac)l 20-lecia dziafalnodci Towarzystwa Przyjaciol
Wali w Warszawie”, Warszawa 1938) # Monument and general Sowinski Park in Wola - initiatives

of the Society of Friends of Wola during the interwar penod ("Wola Once and Today. Joint publication released
on the 20th anniversary of the operation of the Society of the Friends of Wola in Warsaw®, Warsaw 1938)

S histopada 1916 r. zostage powolane do ryca Towarzystwo Proyjaco! Wol (TPW), od tego momentu reprezentujgoe
dzielnice, kierujgoe j&j rozwojem i upamietniajgoe miejsca rwigzane z jej histong. W utworzeniu TPW znaczacy wdzial
meadi m.in. plerwszy prezes TPW Karol Szczecifiski oraz jego zona Zofia, pierswszy skarbnik, ks, Feliks Puchalski {do
1920 r. proboszcz parafii dw. Stanislawa Biskupa | Meczenmka) oraz Ignacy Grabowski.

&
On the S5th of November 1916 the Society of Friends of Wala (TPW) is founded and from this moment TPW
represents the district, guides it's growth and preserves the memaory of the places connected to it's history. Among
those having an important role in the creation of TPW were: the first president of TPW Karol Szczecinski and his wafe
Zofia, the first treasurer, priest Feliks Puchalskl (from 1920 the parson of the 5t. Stanislaus the Bishop and Martyr
parish) and Ignacy Grabowski.

Towarzystwo Proyjacidl Waoli skupilo swa dnalalnosdd na podjeciu szerokie) akcpi odvwaatowe) | spoleczne), obeymujgoey
budowe nowych szkdd, wodoaggdw | kanalzac), realizacie prac brukarskich (m.in. ul. Wolskieq), ulozenie ubczmych
chodrikow, doprowadzaense elektrpcznosd, poprawg ofwaetientd, usprawmenst komunikacp w doielincy, & takae
stworzense bazaru Dywnoscowego.

L inicjatywy TPW w 1934 r. powstal Ogroad Jordanowskl przy ul. Ledwiki, a na terenie dawnych glinianek
Merenholca, preylegajacych do crmentarza prawoslawnego na Reducie, w 1936 r. otwarto park im, gen.
Sowinskiego, a rok poinie) pomnik gen. Sowinskiego, diuta prof. T. Bréyera. W okresie prezesury TPW Jana

Hoppe (od 1936 r.), posta na Seym RP, Towarzystwo muaio swop siednibg przy ul, Wolskie) 66, przy ktore) dnalala
biblioteka | orkiestra. TPW organizowalo rocznice obchodow insurekc) kosomszkowskeey oraz 100-lecia powstania
listopadowego.

.

The Society of Friends of Wola focused it"s activity on undertaking widescale educationel and ciwil actions
encompassing the bullding of new schools, building waternworks and sewage systems, doing paver works (among
others Waolska Street), arranging of street sidewalks, obtaining electncity in one's home, improvement of lighting,
pmiprgvement 10 communication in the distnct and also creatson of a food market,

From the actions taken by the TPW, in 1934 the Jordanowsk Garden was created on Ludwaks Street. In 1936 the
general Sowinski Park was opened on the grounds of late Merenhodca mud huts, which bordered the Orthodox
cemetery located on the redoubt. & year later the general Sowinski monument was unveiled, sculpted by profesor
T. Breyer, During the TPW presidency of Jan Hoppe (from 1936), member of the Sejm of the Repubbc of Poland, the
soCiety had it's headquarters on Walska Street 66, A hbrary and an orchestra were active near the headquarters
TPW orgamized anniversanes of the KEoscouszko Insurrection and hundred year anniversary of the Warsaw Uprsing.

Intensywna dzialalnoid Towarzystwa Przyjacidl Woh preerwal wybuch drugie) wojny deaatowe). Wznowiona zostala
dopiere w 1966 r, w ramach Qddznalu Wolskiego Towarzystwa Prayjacod Warszawy, Inicjatywami lowarzystwa bylo
muin. powstanie Muzeum Waoli (1974), pomnika _Electio Vimtim™ (1997), iczne publikacie 1 inscenizacge histornyczne.
Od 2003 r., po usamodzielnieniu sig Oddzialu, prezesami TPW byl dr Marek Tarczyniski, inz. Jan Boerner, a cbecrie
pest mirm Michal Szczerba, posel na Sejm RE

»

The intensive activity of the Society of Friends of Wola was interrupted by the breakout of World War Il. The actrvity
resumed in 1966 as a part of the Wola Branch of the Socety of Friends of Warsaw. The initiatives of the Society,
AmMong otheérs créatson of the Wala Museum (1974), crsatang af the "Electio Ventim™ monument (1997) numenous
publications and histoncal reenactments. From 2003, atter the Branch became independent, the presidents of the
TPW were: Dr Marek Tarczynski, engineer Jan Boerner and currently the president is Michal 5zczerba, member of the
Sejm of the Republic of Poland.




Wrzesien 1939
September 1939
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Eolumna wojsk niemieckich na ulicy Marszatkowskie) Zolnierski gréb - ulica Skaryszewska na Pradze, [1939], fot. NN Prowazoryceny cmentarz wojskowy, [1939], fot. NN (APW)
w Warszawie, 2 X 1939, fot. NN (APW) ¥ Column of German (APW) * A soldier's grave - Skaryszewska Street in Praga, [1939], * Provisional military cemetery, [1939), photographer
troops on Marszalkowska Street in Warsaw, 2 October 1939, photographer unknown (APW) unknown (APW)

photographer unknown (APW)
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Ulica Chiodna, grob na skwerku przed
kodciolem Karola Boromewsza, [1939],
fot. NN (APW) #® Chlodna Street, grave on

the square in front Karol Boromeusz Church,
[1939], photographer unknown (APW)

1 wrzednia 1939 r. 0 4.45, bez wypowiedzenia wojny i| ogloszenia mabilizac)i, wojska niemieckie uderzyly na Polske.
Prexydent RP Ignacy Mofcick wydal oderwe, w ktdre) informowal o niesprowokowane) agreyl Nemiec preeciwko
Polsce oraz wrywal nardd do obrony wolnoic | niepodieglodc kraju,

&

On the 15t of September 1939, 4.45 a.m., without declaring war and announcing a general mobilization, German
troops invaded Poland. The President of the Republic of Poland Ignacy Mosoickn issued a proclamaton in whach
he informed about the unprovoked aggression of Germany towards Poland and called the people to defend the
freedom and independence of the country.

8 wrzesnia od strony Ochoty 1 Woll (Grdjecks 1+ Wolskg) rozpoczgl sie atak 4 Dywizy Pancerne) Wehrmachtu na
Warszawe. Wobec skutecznosci polskie) obrony zalamal sie. Strona niemiecka poniosla duze straty. 11 wrzesnia
Haczelny Wodz wydal rozkaz berwzgledne) obrony Warszawy.

&

On the Bth of September, from the directhion of Waola and Ochota (Gréjecka Street and Wolska Street), began the
assault on Warsaw, It was done by the 4th Panzer Division of the Wehrmacht. Facing strong Polish opposition the
attack faltered. The German side took heavy casualties. On the 11th of September the Commander-In-Chief ordered
the unconditional defense of Warsaw.

W dniach 13-15 wrzednia Miemcy okragyh stobcg Polski, Prrebywajacy 17 wrzednia 1939 r, w okolicach Warszawy,
Adolf Hitler wydal rozkaz artyleryjskiego ostrzalu Warszawy. W ten sposob chaal rmusic jej obroncdw do
kaprtulac). Gdy tak sie ne stalo, nastagpila (whbrew postanowiersom IV konwenc haskie)) dalsza eskalacja dnalan
zbrojmych wymierzonych przeciwko oywilne) ludnosci Warszawy. W dniach 17 i 23 wrzednia hitlerowcy dokonal
srezegdinie ciezkich bombardowan, 25 wrzednia, w ramach preygotowan do ostatecznego uderzenia na Warszawe,
preeprowadzono poteiny ostrzal artyleryjski, kidry zakonczy! si¢ dywanowym atakiem Luftwalfe. 26 wrzednia
rozpoczyl s szturm na Warszawe, ale miasta nie rdobyto. Obrona trwala nadal, ale z powodu braku srodkow do

walki, ponywsenia | wody oraz krytycznego polozenia ludnosc. Dowddrtwo Obrony Warszawy pod)elo dramatyczng
decyzje o poddaniu bohaterskiego miasta. 28 wrzednia 1939 r. podpisany zostal honorowy akt kapitulac)i ‘Warszawsy.

Zginelo ok. 25 000 cywalow, rannych zostalo ok. 50 000 osbb cywilnych | Zolnkerzy, do niewol niemieckie) dostalo
sig ok, 120 000-140 000 zolnierzy polskich, Straty matenalne przekroczyly wartodd 3 mid przedwojennych ziotych,
Znmiszczenia w zabudowne miasta dotknely 12 proc. budynkow. Zagladae ulegly bezcenne dia kultury polskig) zbaory
muzealne | biblioteczne.

&

From the 13th to the 15th of September Germans surrounded the capital of Poland. Adolf Hitler, wiho was near
Warsaw on the 17th of September 1939, ordered for the bombardment of Warsaw. By doang this he wanted to
force the defenders of the cty to surrender, When this ded not ocour, there was an escalation of milstary action
against the cwvilian population of Warsaw (which was against the resolutions set in the IV Hague Convention),

On the 17th and 23rd of September the Nazis undertook especially heavy bombings of Warsaw. On the 25th of
September, in preparations for the final assault on Warsaw, there was a powerful artillery bombardment that ended
with a carpet bombing of the city by the Luftwaffe. On the 16th of September the assault on Warsaw began, but
the city was not seized. The defense was still going on, but with no means to continue military action, shortages of
water and food and critical situation of the cwvlian population the Command of the Defence of Warsaw decided to
surrender the heroic cty. On the 28th of September 1939 the honorary capitulation of Warsaw was signed. About

: L , m ..L::r ! s twenty five thousand cvilians died, about fifty thousand civilians and soldiers were wounded, about one hundred
B 2l i ' ' A - twenty thousand to one hundred forty thousand Polish soldiers were taken captve by the Germans. Matenal
Fotoplan Warszawy, 1939, fot. NN (APW) ® Photoplan of Warsaw, 1939, damage exceeded three bilion pre-war zlotys. About twelve procent of the city"s buildings were destroyed. Museum
photographer unknown (APW) and library collections that were priceless for the Polish culture were also destroyed.
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Ulica Wolska, mezczyzna mosacy trumne, [1939], fot. NN (APW) Wolska Street,
a man carrying a coffin, [1939], photographer unknown (APW)

Prowizoryczny gréb na ulicy Wolskie), na ramicnach krzyza niewyrainy napis: .[...]
tu lezy nieznany zotnierz [...]", obok grobu stoi niemiecki zolnierz, [1939] (APW)

Provisional grave on Wolska Street, on the bars of the cross a fuzzy inscription:
“[...] here lies an unknown soldier [...]7. Next to the grave a German soldier,
1 1939] (APW)

September 1939

Groby przed kosciolem sw. Aleksandra na placu Trzech Krzyzy.

[1939] (AP'W) Graves in front of the 5t Alexander Church
on Treech Krzyzy Square, [1939] (APW)

Groby na skwerku przed kodciolern Karola Boromeusza przy ulicy Chiodney, [1939], Zolnierski grab, [1939] (APW)

fot. NN (APW) ® Graves on the square in front of Karol Boromeusz Church on
Chiodna 5treet, [1939], photographer unknown (APW)
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A soldier’s grave, [1939] (APW)
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Zbiorowy pogrzeb ofiar ostrzalu pezy ulicy Wareckiej, 1944,

fot. T. Bukowski (APW)

Oddzial powstanczy na placu Napaleona, 1944, fot. T. Bukowski (APW)
¥ An insurgent squad on Napoleon Square, 1944, photographer
. Bukowski (APYY)

Przygotowanie do pogrzebu ofiar eksplozji ladunkow wybuchowych na terenie Filharmonii, 28 VI 1944, fot. NN,

(APW) % Preparations for the funeral of the wictims of the explosion of the explosive charges in the Warsaw
Phulharmonic, 28 August 1944, photographer unknown, (APYY)

WOLA PAMIECI

Warecka Street, 1944, photographer T, Bukowski (AP'W)

Warsaw Uprising 1
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Zniszczony budynek Domu Ksiazki Polskie) przy placu Trzech Erzyzy, 1944,
fot. NN (APW) = The destroyed building of the House of Polish Books on
Trzech Krzyzy Square, 1944, photographer unknown (APW)

Fass funeral of bombardment victimes on

e

Pogrzeb sierzanta Alfonsa Galla, powstanca z batalionu JKilifiski®, przy ulicy Boduena 5, 27 VIl 1944, fol. NN (APW)
* Funeral of sergeant Alfons Gall, insurgent from the “Kilinski* battalion, on Boduen Street 5, 27 August 1944,

photographer unknown (APW)

1 sierpnia 1944 o godz. 17.00 rozpoczelo sie powstanie warszawskie. Opracowany przez komendanta okregu
warszawikiego AK, plk. Antoniego Chrudciela _Montera™, plan powstara zakladal, ze oddzialy polskie bedy
prowadng dnalana zaczepne prez 2-3 dm, maksymalnie do 14 dm (przy zaloreniu mazinwosc) uzyskamia brom

zdobyczne | e zrzutow). W rzecrywistosc powstancy walczylh 63 dni.

On the 1st of August 1944, 5 p.m., the Warsaw Uprising began. The plan of the chief of AK ("Home Army™) for the
Warsaw area, codonel Antoni Chnasciel "Monter™ (“Assembler”), assumed that the Polish forces wall conduct military

achon for two or three days, with the maomum being fourteen days (assuming the possibality of gaining Wweaponry
from captured troops and from drops). In reality the insurgents fought for siady three days

\
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Loazeta Ludowa™ 1946, nr 213
“Gazeta Ludowa® (“People’s
Gazette”) 1946, no. 213
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Zniszczony Mariensztat i zbombardowane domy Powitla, [1944], Ruiny przy ulicy Nowy Swiat, w glebi widoczna barykada, [1944), fot. T. Bukowski Ebi':""'f:'"""!' mogila 35 ofiar """"!Ft'f*": hu miny przy ulicy
fot. .Foto-Kopia® Warszawa (APW) Destroyed Mariensztat and LAPW) Ruins on Mowy Swiat Street, in the background a visible barricade, Jasnej, [1944], fot. T. Bukowski (APW) Mass grave
bombed houses in Powitle, [1944], photographer "Foto-Kopia” ("Photo [1944], photographer T. Bukowski (APW) of the 35 wctims of a mine 'E'JI:FI|I:IE:IEIH on Jasna S5treet,
Copy™) Warsaw (APW) [1944], photographer T. Bukowski (APW)

Graby przy ulicy Lwowskie) polegiych w czasie powstania warszawskiego na terenie Palitechniki

Warszawskie), [1944], fot. T. Bukowski (APW) Graves on Lwowska Street of people killed

during the Warsaw Uprising on the grounds of the Warsaw University of Technology, | 1944,

photographer T. Bukowskl (APW) \ATKA BOSKA AK
Grob Jerzego Jamiotkowskiego | 20 powstadcdw na si@r F‘EE"‘ 1944 r.

ruinach gimnazjum im. Krélowe) Jadwigi przy placu
Trzech Krzyzy, [1944), fot. NN (APW) The grave i

of Jerzy Jamiolkowski and 20 insurgent in the ruins of Obraz .Matka Boska AK”, sierpien 1944 (lrena

the Queen Jadwiga secondary school on Trzech Krzyy
Pokroywnicka Borowska) Pamting “Our Lady of the
Square, [1944), photographer unknown [(APW
9 | L P grap i :I Home Army”, August 1944 (Irena Pokroywnicka Borowska)

- ‘ ‘ _ Powstanie warszawskie
| Warsaw Uprising

=5

THE MEMORY OF WOLA

WOLA PAMIECI




CMENTARZ POWSTANCOW
WARSZAWY NA WOLI

w W INSURGENTS
CEMETERY IN WOLA

g e

REN :

& Lrad .
oo By TR ey A
*_" A - III._“..I:,p'.l--J'h-l-l..i' e . |
' PR o — D TR B A et - By’
¥ St v daaday sudds T Al
I roe i ok 2i
- ﬁ.ﬁ l!..lll f..'.':i-,.:.-.p:l e, PSRl g
g : T T e S e LL R
""I'.: L air’ i

t‘:'f:-"' LE .iu«}-n’..--rgi"l-";l-'.nn‘;

i s :—' & _:M iy adad Ftsy sLL i i
. I-F'H-FF.
Y il "..ruq.ml’__.‘

lw ‘H"'H:i.l-u:ui..**rﬁﬂ e T
4 8 .

e v e B o B o e e et ey B e

l e T £ ‘I;l-l-lllf- Y i I shelrs W -"l""""l'," sl T ity '
_‘la _|l'_'I|:- il j:‘:i.'i';#..r'—_th ':F LA ! e _:r ﬂ"j':# ' 'I‘-l..'ﬂi'lilﬁ"i;::"
' wFeds T . RN P R e e T
| m o Mssmple ry b Aelisl Masp ¥ v bl i,
s el wadil By
gl ﬁ.,"'.;.."h:-.q..,._.ri-——u F o P e ek
B T ke S
alg v P a M ;%""ﬂ‘
1 WA b B Adatr o o Palig deibe ]
L A F |™ " L # d L
1 SRl E i
-1 2 e T e e e T Y.
! ; L TH B adwsna s 0 Ol lagy .
| | e 8 Ay S Gy s,
| | ' oF o .'I'._q.u—lq Faracrs o uf‘“f““u"'ﬂf -, |
- B : . S 4 TR F feeddii e syl
i | _ _ ! By s Seesad G oG gy deaples K. dhp
' .'I|'|- u - .'-E?.""_._;‘_. o Pheslly o "'TF'r e leky

'
bl e pupnasian ¢ blomsand gy &0 odin i eacdpeh

Grob powstancry na tylach kosciola sw. Marcina
przy ubicy Piwme), [1944], fot. ). Szymansk (APW)

# An insurgent grave located at the back of
the 5t. Martin's Church on Piwna Street, [1944],
photographer ). Szymansk [APW)

Wykazy ekshumowanych z terenu parafii Wszystkich Swietych w Warszawie do konca lipca 1945 r.

(APW) # Listings of people exhumed from the grounds of the All Saints parish in Warsaw until
the end of July 1945 (APW)

Wykazy ekshumowanych z terenu parafii

| archikatedralngj $w. Jana Chrzciciela w okresie
2-28 V1 1945 (APW) ¥ Listings of people
exhumed from the grounds of the archcathedral
parish of 5t. John the Baptist from 2 June to

28 June 1945 (APW)

LDOmia 5 serpma 1944 r. prey ul. Stasrica nr 4 wraz @ meeszkafnicarmi domu sedzialem w premicach,

W peswnym momencie wpadh Miemcy 1| wypedzono nas. Pray wypsciu wydnerano rzeczy, ktdre maslismy

re soba. Oddnelano kobsety | mezczyzn. Kobiety pedrono w kierunku ul. Dnaldowskie). W grupe

midczyzn rostalem prreprowadzony na podworze domu ul, Staszica nr 15, Spedzono tam kilkuset

METCIYIn | wirotce rozpoczelo egrekuc @, Strzeland z karabinow masnymowych do zbite) gromady.™
(Protokdd nr 95 w:  Zbrodmia niemeecka w Warszawie 1944 ", oprac. E. Serwanski, |. Trawinska,
Poznan 1946, 5. 34)

| mf ' “- muszq 2 ulic

JLycie Warszawy™ 1945, nr 306 ® “Zycie
Warszawy"” (“Life of Warsaw™) 1945, no. 306

&

Lon the S5th of August 1944, on Staszica Street 4, | was in the basement with the residents of the house.
At one paint the Germans barged in and we were diven out. Near the exot, out possessons were fought
over. Men and women were baing separated, Women were rushed towards Doialdowskd Street. | was
ted, with a group of men, to the yard of house on Staszica Street 15. Few hundred men were rushed
there and then the execution began. Shots were fired from automatic nifles to the cramped mass of

people.”
[(Frotadol nd. 95 i "Geérman Atrocrties in Wardaw 1944°, compibed by E. Servwansk and

l. Tranwnnska, Poznan 1946, page 34)

rragicengm  cmentarzgsku w Ogprodeie Rrasidskich

prowizorycznych grobiw powstaniczych
preodmicty

Zburzone budynki przy ulicy Nowomiejskie, [1944],

fot. .FOTO-KOPIA™ (APW) & Demalished buildings on
Mowomiejska Street, [1944], photographer "FOTO-KOPLA”
("Photo-Copy™) (APW)

Express Wieczormy™ 1947, nr 108 ¥  "Express

W trakcie dwumiesiecznych walk zginelo 16 tys. zolnierzy (10 tys. poleghych, 6 tys. zaginionych), rannych
I Wieczomy” (TEvernng Express”) 1947, no. 108

zostalo ok. 20 tys. powstancow, do niewdli niemieckiey trafilo ok. 15 tys. 2olnierzy. Oddzialy 1 Armii
Wojska Polskiego w walkach o Prage oraz podczas prob forsowania Wisly utracily ok. 5,5 tys. Zolnerzy.
Liczba ofiar cywilnych nie jest dokladna mnana. HistoryCy szacuyg straty ludnodcl cywilne na 150-200 tys

. zabitych,
. e = *
gszcze 40000 zwlok | During the two months of fighting sixteen thousand soldiers were killed (ten thousand killed, six
R G thousand considered missingl, about twenty thousand insurgents were wounded and fifteen thousand
| pruzami Starduki - soldiers were captured. The troops of the First Polish Army lost about five thousand five hundred soldsers
. : duning the fighting in Praga and wwhen trvng (o cross the Vistula, The number of catualties wathin the
«Lycie Warszawy™ 1947, nr 35 (AAN) ¥ “Zycie :l'ﬂllarjl pupullatll:l-njls- not En-:-wn. Hlitﬂn?sﬁ 35‘54:55 civilian casualties 10 be about one hundred fifty
I Warszawy™ ("Life of Warsaw™) 1947, no. 35 (AAN) thousand to two hundred thousand killed.

~Fazdego mieszkanca nalezy zabic, nee wolno brad zadnych pencow. Warszawa ma by zrownana

Z ziemig | w ten sposéb ma byl stworzony zastraszajacy przyklad dla calej Europy.”
(Ustivy rozkaz A, Hitlera z 1 sierpnia 1944 r. w2 ). Sawicki, . fburzenie Warszawy", Warszawa
1949, 5. 41)

¥

“Every inhabitant should be killed, take no prisoners. Warsaw should be rared to the ground and this
should create an alarming example for all of Europe.”

(Verbal order of Adolf Hitler issued on the 15t of August 1944, in ). Sawicki “"The Demolition of
Warsaw”, Warsaw 1949, page 41)

= 1) Upetych powstancow nalezy zabic bez wzgledu na to, czy walczg zgodnie z Konwencjq Hasks, czy ja
naruszajy; 2) me walczaca czesc ludnosa, kobeety 1 doe, ma by rowniez zabsjana; 3) cale miasto ma
byl zrowwnane z ziemiq, to jest domy, ulice, urzadzenia w tym méescie | wszystko, co sie w nim znapduge.”
(Rozkaz Heinncha Himmlera we ). Sawicki, _Zburzenie Warszawy"”, Warszawa 1949, 5. 42)
i

1) Captured insurgents should be killed, no matter if they fighting with respect to the Hague

Ekshumacje w Warszawie, 1945-1949, fot. NN
(MAC) ¥ Exhumations in Warsaw, 1945-

1949, photographer unknown (NAC)

WOLA PAMIECI

Zbombardowane domy przy placu Mapoleona, [1944),
fot. NN (APW) ® Bombed house on Mapoleon Square, [1944),

photographer unknown (APW)

THE MEMORY OF WOLA

Comvention or if they breach it, 2) the non-fighting part of the population, women and children, should
also be killed, 3) the whole city should be razed to the ground, that is houses, streets, installations in this
city and everything that is in it.”

(Order of Heinrich Himmber, in ). Sawacki “The Demolition of Warsaw™, Warsaw 1949, page 42)




Ekshumacje w Warszawie
Exhumantions in Warsaw 1

Powstanie warszawskie — cmentarz powstanczy w ogrodku . Philipsa™
przy ul. Moniuszki, [1944), fot. T. Bukowski (APW) ® Warsaw Uprising
= an insurgent cemetery in the "Philips” garden on Monszko Street,
[1944], photographer T. Bukowski (APW)

Wykazy ekshumowanych z terenu parafii $w. Wojciecha, 15 IV-30 V1 1946 (APW) ¥ Listings of people exhumed from the grounds of the parish
of St. Wojciech Church, 15 April-30 June 1946 [APW)

e —— ——
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Wykazy ekshumowanych z terenu parku Sowinskiego, VIl 1946 (APW)

Zniszczone budynki przy ulicy Leszno (7). [1944], fot. NN, (APW) Gazeta Ludowa” 1947, nr 21 (AAN) # “Gazeta Ludowa” & Lict ey
# Destroyed buildings on Leszno Street (), [1944], photographer (“People's Gazette™) 1947, no. 21 (AAN) 194';11!;% of people exhumed from the grounds of Sowinski Park, July
unknown, (APW)

spalenie dombow bedzie najlepszym frodkiem, I.'.tuﬁrrnpnhhmhuhwul ich jako
u

schronienia przez rebeliantdw. Po tym powstaniu i rdlawieniu, Warszawe
spotka los, na ktdry w pelni zastuiyla. Zostanie kom e zniszczona i starta
z powierzchni ziemi.

{Zapis w dzienniku generalnego qubernatora Hansa Franka, 5 sierpnia 1944 r.

w: ), Sawncks,  Zburzense Warszawy”, Warszawa 1949, 5. 77)
&
Almost all parts of the of Warsaw are up in flames, The complete burni
m&uﬂmmﬂmmﬂmmmumwmﬂmﬁu
sanctuaries for rebels. After this uprising is quelled, Warsaw will meet the fate that
mhlhm.ﬂuﬂlhmmdﬂlﬂﬁﬂ;nHdenﬁﬂmfﬂnﬂﬂﬂ

{An entry in the | of Governor-General Hans Frank, 5 August 1944

in: J. Sawacki, Demalition of Warsaw™, Warsaw 1949, page 77)

- . -

Wykazy ekshumowanych z terenu Woli i Ochoty, IX 1946 Wykazy ekshumowanych z terenu Wali, 1X 1946 (APW) &
(APW) & Listings of people exhumed from the Wola Listings of people exhumed from the grounds of the Wola district,
and Ochota districts, September 1946 (APW) September 1946 (APW)
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~__________ Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli
Warsaw Insurgents Cemetery in Wola
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Motatka w sprawie utworzenia z inicjatywy Wydzialu
Zdrowna i| Opieki Spoleczne) Zarzadu Miejskiego
cmentarza dla ekshumowanych z ulic Warszawy, (APW)
# Mote concerning the initiative of the Department of
Health and Social Services of the Warsaw Municipality to

create a cemetery for bodies exhumed from the streets
of Warsaw, (APW)

Pisma Wydziatu Urbanistycznego Biura Odbudowy Stolicy
do Starostwa Grodzkiego Warszawa-Zachod w sprawie
uzasadnienta wyboru terendw pod przyszly cmentarz,

26 IX 1945 (APW)

#  Letter from the Department of Urbanisation of the

Warsaw Reconstruction Office to the Western Warsaw
Municipal Administrative Bureau concerning the

justification regarding the choice of ground for the future
cemetery, 26 September 1945 (APW)

WOLA PAMIECI

LCmentarz Poleglych w Powstaniu™ — plan sytuacyjny cmentarza, [listopad 1945-marzec 1946] (APW) ® "Cemetery of the Fallen in the Uprising”™ - situational
plan of the cemetery, [November 1945-March 1946] (APW)

#
L]
- . .. - T -:L..I:L.I -_ f - g : I-I-.--_.'ﬂ;.: I_-.'E:'::q::.' 3 . .L,'-Ir" :
Fismo Wydziatu Urbanistycznego Biura Odbudowy Stolicy do LLycie Warszawy™ 1945, nr 316 # “Zycie Warszawy™ ("Life of
Wydzialu Zdrowsia | Opieki Spoleczne) w sprawie wyznaczenia terenu Warsaw") 1945, no, 316

Klubu Sportowego lskra™ pomigdzy ulicami: Okopowg, Mireckiego,
Karolkows | Cmentarzem Zydowskim na cmentarz tymaczasowy,

(30 v 1945)] (APW) ® Letter from the Department of Urbanisation

of the Warsaw Reconstruction Office to the Department of Health and
Social Services concerning the allotment of grounds of the Sports Club
“Iskra®™ ("5park”), located between the streets: Okopowa, Mireckiego,
Karolkowa and the Jewish Cemetery, for use as a temporary cemetery,
|30 May 1945] (APW)

THE MEMORY OF WOLA




«Zycie Warszawy" 1945, nr 284
& “Zycie Warszawy” ("Life of
Warsaw™) 1945, no. 284

przy ulicy Wolskiey przeznaczonym na cmentarz dla ofiar
powstania, & X1 1945 (APW) # Estimated budget of
cleaning works on the grounds on Wolska Street that are 1o
cemetery for the victims of the Uprising,
8 November 1945 (APW)

WOLA PAMIECI

Warsaw Insurgents Cemetery in Wola

LCmentarz Poleghych w Powstaniu® — projekt cmentarza z zaznaczong zieleniy, autorstwa Romualda Gutta | Aliny Scholtzéwny [listopad 1945-marzec 1946) (APW) ® “Cemetery of
the Fallen in the Uprising”™ - project of the cemetery with indicated greenery, authored by Romuald Gutt and Alina Scholtz [November 1945-March 1946] (APW)
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Szkic w skali 1:2500 terenu budowanego cmentarza, 8 X1 1945 (APW) Spis roslin do fragmentu szkicu Cmentarz Poleglych w powstaniu na Woli, 30 IV
& Sketch in scale 1:2500 of the grounds of the future cemetery, [1946] (APW) # List of plants to the sketch fragment Cemetery of the Fallen in
8 November 1945 (APW) the Uprising in Wola, 30 Apnl [1946] (APW)

Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli
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Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli

Warsaw Insurgents Cemetery in Wola

“ﬁ'”"'{ Kurii """-"""F“'““!h'i Warszawskiej do ~Cmentarz Poleglych w Powstaniu® — plan cmentarza z zaznaczonymi kwaterami, autorstwa Romualda Gutta i Aliny Scholtzéwny [listopad 1945-marzec 1946] (APW) ® "Cemetery
Wydziatu Urbanistyki Biura Odbudowy Stolicy of the Fallen in the Uprising” — plan of the cemetery with indicated graves, authored by Romuald Gutt and Alina Scholtz [November 1945-March 1946] (APW)

w sprawie zgody na korzystanie 2 drogi

| urzadzenia bramy na nowo budowanym
cmentarzu, 24 X 1945 (APW) & Letter
fram the Warsaw Metropolitan Curia to the

Department of Urbanisation of the Warsaw
Reconstruction Offica concerning the

permission to use the road and setting up

a gate on the newly built cemetery,
24 October 1945 (APW)

Pismo Wactawa ﬂstmmkﬂn naczelnika Wﬂhh'lu Pismo Wydziatu Urbanistycznego Biura Odbudowy Pismo Juliusza Goryhskiego, dyrektora Departamentu Polityki Budowlano-Mieszkaniowej Ministerstwa

Urbanistycznege Biura Odbudowy Stolicy, do Zarzadu Stolicy do Ministerstwa Odbudowy dotyczace Odbudowy do Biura Odbudowy Stolicy w sprawie organizacji nowego cmentarza wojennego, ktéry ma
Cmentarza Katolickiego na Woli w sprawie zezwolenia EAiGEenis NOWEGO CIMERLAITH WoeIINgo 18 Wok, byé zalozony na Woli, 14 XI 1945 (APW) # Letter from Juliusz Gorynski, the director of the Department
na korzystanie z drogi cmentarnej i urzadzenia bramy X1l 1945 (APW) @ Letter by the Department of of the Housing-Construction Policy of the Ministry of Reconstruction to the Warsaw Reconstruction Office
zjazdowej (APW) ¥ Letter from Waclaw Ostrowski, Urbanisation of the Warsaw Reconstruction Office concerning the organization of the new war cemetery, which is supposed to be located in Wola,

head of the Department of Urbanisation of the Warsaw concerning the founding a new war cemetery in 14 November 1945 (APW)

Reconstruction Office to the Administration of the Wola Wola, Decembeer 1945 (APW)

Catholic Cemetery concerning the permission 10 use the
cemetery road and setting up the Gateway (AFW)

WOLA PAMIECI
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Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli
Warsaw Insurgents Cemetery in Wola

<Cmentarz Poleghych w Powstaniu™ — plan cmentarza 2 zaznaczonymi kwaterami, autorstwa Romualda Gutta i Aliny Scholtzédwny [listopad 1945-marzec 1946] (APW) ®  “Cemetery of the Fallen in the Uprising” — plan of the cemetery with indicated
graves, authored by Romuald Gutt and Alina Scholtz [Movember 1945-March 1946) (APW)
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WOLA

Pismo Zarzadu Miejskiego Resortu Zdrowia

| Opieki Spolecznej do Wydzialu Urbanistycznego

Pracowni Zielen Biura Odbudowy Stolicy

w sprawie zapefnienia juz istnigjgcych mogil na
cmentarzu | koniecznoscl wytyczenia miejsc na
nowe mogity, 1 11 1946 (APW) *  Letter from
the Department of Health and Social Services

of the Warsaw Municipality to Department of
Urbanisation Greenery Workshop of the Warsaw
Reconstruction Dffice concerning the filling up
of graves on the cemetery and the need for mark
out space for new graves, 1 February 1946 (APW)

PAMIECI

.ﬂ- -__.__:l . boir S e 20 #“ e
.|| III I I .l II.I ll .f.-.'

ﬁlﬂ“.ui;

T eriqskn & ehmaly Pady Tarcdovs) o fnin 22 lutege r.b. .,
-ﬁlm-ﬁhﬂmﬂmpﬁlﬂﬂ;

m-m--hm-hmmn-n#—h
m-nﬂ;ﬂgwmwm
mmihﬁﬂﬂn—-ﬁ i & maprojeitevanie §

prechy. Feding

THE MEMORY OF WOLA

Pismo Zarzadu Meejskiego Resortu Zdrowia

| Opieki Spoleczne) do Wydzialu Urbanistycznego
Biura Odbudowy Stolicy w sprawie dalszego
oczyszczenia terenu pod cmentarz w zwaazku

z pochéowkiem prochow z dawnego Generalnego
Inspektoratu Sil Zbrojnych, 26 Il 1946 (APW)

® Letter from the Department of Health and
social Services of the Warsaw Municipality to
Department of Urbanisation of the Warsaw
Recanstruction Office concerning further cleaning
up the grounds for the future cemetery, because
of the bunal of the remains from the late General
Inspectorate of the Armed Forces, 26 March,
1946 (APW)




Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli
Warsaw Insurgents Cemetery in Wola
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.Projekt Cmentarza Poleglych w Powstaniu® autorstwa Romualda Gutta i Aliny Scholtzdwny, listopad 1945-marzec 1946 (APW) # “Project of the Cemetery of the Fallen in the Uprising” authored by Romuald Gutt and Alina Scholtz, November

1945-March 1946 (APW)

Pismo Wydzalu Urbanistyki Biura Odbudowy 5tolicy do
Wydzialu Planowania Gospodarczego Biura Odbudowy
Stolicy w spravwie zarezerwowania Srodkdw finansowych
na wykonanie ogrodzenia Cmentarza Powstancdw na
Woli, 11 I1X 1946 (APW) ® Letter from the Department
of Urbanisation of the Warsaw Reconstruction Office to
the Department of Economic Planning of the Warsaw
Reconstruction Office concerning the reservation of
financial means for bullding of a fence around the

grounds of the Insurgents Cemetery in Wola,
11 November 1946 (APW)

WOLA PAMIECI
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Prsmo Departamentu Admnms‘tr&:; Budowlane] Ministerstwa C:Idhudnwy W sprawie niezwlocznego podjecia prac pray

budowie ogrodzenia crmentarza wojennego na Woli, 13 VIl 1946 (APW) #  Letter by the Department of Construction
Administration of the Warsaw Reconstruction Office concerning the immediate start of work towards building the fence
around the war cemetery in Wola, 13 July 1946 (APW)

LGlos Ludu® 1946, nr 231 (AAN) ¥ “Glos Ludu”
("Voice of the People”) 1946, no. 231 (AAN)
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Pierwsze pochowki na Cmentarzu
Powstancow Warszawy na Woli

ekl 1 SNE

First burials in the Warsaw
Insurgents Cemetery in Wola

o i odwescie SEGhe '
Zdjecie lotnicze Woli, 1945 (APW) # Aerial photograph of Wola, 1945 (APW)

Fragment fotoplanu Warszawy z 1945 r. przedstawiajacy Wole, widoczny teren, na ktérym zorganizowano Cmentarz Powstancow Warszawy
®  Fragment of the photoplan of Warsaw from 1945, showing Wala. The area where the Warsaw Insurgents Cemetery is located is visible

JGazeta Ludowa™ 1945, nr 21 ® “Gazeta
Ludowa™ ("People’s Gazette™) 1945, no. 21

JGazeta Ludowa™ 1946,

nr 207 ¥ "Gazeta

Ludowa®™ ("People’s
Gazette™) 1946, no. 207

WOLA PAMIECI

Ulica Wolska 174 - przed budowy crmenitarza
(APW) ¥ Wolska Street 174 - before the
construction of the cemetery (APW)
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LLycie Warszawy™ 1945, nr 331 ®  "ZTycie Warszawy™

LLycie Warszawy™ 1945, nr 324
{(“Life of Warsaw™) 1945 , no. 3231

& “Zycie Warszawy” (“Life of Warsaw™)
1945, no. 324
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Pogrzeb meczennikow
polskich - 6 ViIlI 1946

CMENTARZ POWSTANCOW :Il‘l;:;: Is := ;:;'Sh martyrs -
WARSAW INSURGENTS
CEMETERY IN WOLA

.H.;-.I -~ hT-l
Trumny z prochami ekshumowanych, zamordowanych 1 spalonych przez Niemcoow w Czasee
powstania warszawskiego, 6 Vil 1946, PAPJerzy Baranowski # Coffins with the ashes of the

exhumed, murdered and burnt alive by the Germans during the Warsaw L prising,
B August 1946, PAP/Jerzy Baranowski

Wyprowadzenie z kodciola trumien z prochami ekshumowanych, zamordowanych | spalonych przez Niemcow

w czasie powstania warszawskiego, 6 VI 1946, PAP/Jerzy Baranowski # Coffins with the ashes of the
exhumed, murdered and burnt alive by Germans durning the Warsaw Uprising being led out of a church,
B August 1946, PAPJerzy Baranowsk

3o trumien z prochami meczennikow
Symboliczny pogrzeb ofiar bestialstwa niemieckiego Wslrzasajace sceny na cmentarzu wolskim
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Eawalkada samochodow wiozacych trumny z prochami ekshumowanych,
ramordowanych i spalonych prrez Niemcdw w CZasie powslania
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warszawskiego na Omentarz Powstancow Warszawy na Woli, 6 VIl 1946, PAF/
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.Olos Ludu™ 1946, nr 215 (AAN) ¥ "Glos Ludu”
("Voice of the People”) 1946, no. 215 (AAN)
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Loazeta Ludowa™ 1246, nr 215

® "Glos Ludu® ("Voice of the People™) 1946,

W dain e siirpein [ £, o o, §4e) w Gebiiel Ibawicils no. 215 (AAN)
H-I::I--I.nv—.ll.uuh.ﬂ-ll-:- rprid] dwen

MEGZENNIKUW POLOKIGH
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BHF N TROW O WOLN 080

el | o g g e i gy e

Eoscl poleglhych wydobyte w trakcie ekshumac) w ruinach Warszawy PAP/ '_’_G'!IEH I.u-::l-:-wa: 1,,945' nra11 : |:,|!|_|!|,r-.|;| .

: LR Gazreta Ludowa”™ ("People’s Gazette”) 19486, no,
Stanislaw Dabrowiecki # Bones of the fallen dug up during the exhumations 712 (AAN)
in the ruing of Warsaw PAP/Stanistaw Dabrowiecki
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CMENTARZ POWSTANCOW
WARSZAWY NA WOLl

WARSAW INSURGENTS
CEMETERY IN WOLA

CMENTARZ POWSTANGOW NA WOLI
GZEKA NA TEN POMNIK

Stolica®™ 1965, nr 24 (AAN)

Tu leia prochy pomerdowanych...

fhiorowe magily na Wolskim Covenlorzn
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WOLA PAMIECI

Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli
Warsaw Insurgents Cemetery in Wola
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THE MEMORY OF WOLA




Cmentarz Powstancow Warszawy na Woli

Warsaw Insurgents Cemetery in Wola

CMENTARZ POWSTANCOW

A
A
- WARSZIAWY NA WOLI
il WARSAW INSURGENTS
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Pomnik . Polegli Niepokonani™ na Cmentarzu Powstancow Warszawy na Woli Tablica pamiatkowa przy pomniku , Polegli Miepokonani™ w Warszawse, 2013, Widok wspoalczesny Cmentarza Powstancow Warszawy, 2013, fot. V. Urbaniak
wedlug projektu Gustawa Zemly, odsloniety we wrzedniv 1973 r, 2013, fot. V. Urbaniak ¥ Commemaorative plague near the "The Warsaw Fallen A contemporary view of the Warsaw Insurgents Cemetery, 2013,
fot. WV Urbaniak “The Warsaw Fallen Uncongquerable™ monument Unconguerable” monument, 2013, |::-|'|J:_|I_|;:_|:.,:||::-|||_'-| V. Urbanmak photographer V. Urbanak
in the Warsaw Insurgents Cemetery in Wola, designed by Gustaw Zemia
revealed in September 1973, 2013, photographer V. Urbaniak
e
Magrobek na mogile poleglych i spalonych w czasie powstania na ulicy Mogila ofiar narodowoic rydowskie) rozstrzelanych na boisku Klubu Mogila obrofcow Warszawy poleglych w latach 1939-1944, 2013,
Wolskie), 2013, fot. V. Urbaniak Gravestone on the grave of the fallen and Sportowego Skra”, 2013, fot. V. Urbaniak Grave of lewish vwetims thot fot. V. Urbaniak Grave of the defenders of Warsaw fallen in years 1939-
burnt alive during the Uprising on Wolska Street, 2013, photographer on the grounds of the Sports Club "Skra® playing field, 2013, photographer 1944, 2013, photographer V. Ubraniak
V. Urbaniak W Urbamak
pp— Materialy do wystawy pochodzy ze zbiordw: lhe materials
for the exhibition come from the collections of
AAMN — Archiveum Akt Nowych The Central Archives
of Modern Records in Warsaw
AGAD - Archiwum Gidwne Akt Dawnych The Central
I|'|.J- ;l = = i i I.'II i |..
Mogita ofiar spalonych przed chives of I'.||‘=..-:? ical Records in Warsan
koéciolem $w. Wojciecha na Woli APW = Archnwum Panstwowe m.st. Warszawy The State
2013, fot. V Urbaniak Grave ::,__f Archive of the Capital City of Warsaw
the victims burnt alive in front of the MAC - Narodowe Archiwum Cyfrowe The MNational
5t. Wojciech Church in Wola, 2013, Lrgital Archives
photographer V. Urbaniak PAP - Polska Agencja Prasowa 'he Polish Press Agency
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